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Nos termos do Plano Nacional de Cumprimento das BPL e de acordo com a Diretiva 2004/9/CE, de 11 de 
fevereiro, e na execução do disposto no Decreto-lei n.o 95/2000, de 23 de maio, o cumprimento com os 
Princípios das BPL da OCDE, foi verificado nos dias 17 e 18 de junho de 2026, a  
 
Pursuant to GLP National Compliance Programme and in accordance with the Directive 2004/9/EC, of 11 February and in compliance with the provisions 
of Decree-Law no. 95/2000 of May 23, the compliance with the OECD GLP Principles, was verified on 17 and 18 June 2026, the 
 
 
 

INSTALAÇÃO DE ENSAIO 
TEST FACILITY 

CLOVERSTRATEGY, LDA 

  
ENDEREÇO 
ADDRESS 

Instituto Pedro Nunes 
Rua Pedro Nunes, Edifício C, INC 0.44, 0.45 e 0.46 
3030 199 Coimbra 

  
 

 

Concluindo-se que a Instalação de Ensaio se encontra em conformidade com os Princípios das BPL da OCDE 
para a realização de estudos em produtos fitofarmacêuticos na área de especialidade de Estudos de 
toxicidade ambiental em organismos terrestres ou aquáticos (4*). 
 
Concluding that the Test Facility is in compliance with the OECD GLP Principles to conduct studies in phyto pharmaceutical products on the area of 
expertise Environmental toxicity studies on aquatic and terrestrial organisms (4*). 
 
 
 
 
 

CAPARICA, 1 de setembro de 2026  
 
 
 
 
   
  Maria João Graça 

  Vogal do Conselho Diretivo 
Member of the Board  

 
 
 
 
 
 
 
* áreas de especialidade de acordo com a Decisão OCDE C(89)87 
* areas of expertise according to the OECD Decision C(89)87 
 
Nota: O presente Certificado é válido por um período de dois anos a contar da data de assinatura. 
Note: This Certificate is valid for a period of two years from the date of signature. 
 
O presente Certificado só pode ser reproduzido no seu todo. 
This Certificate may only be reproduced in full. 
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